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POZNÁMKA:
Tento návod bol preložený z pôvodného anglického návodu pomocou 
umelej inteligencie a strojového prekladu. 



Ďakujeme Vám za zakúpenie dvojzónovej indukčnej varnej dosky 2 x 5000 W alebo štvorzónovej 4 x 5000 W FORGAST. 
Pre zabezpečenie bezpečnosti a správnej prevádzky zariadenia je nevyhnutné pred jeho prvým uvedením do prevádzky dôkladne si
preštudovať tento návod na použitie.
Návod je potrebné uchovávať na bezpečnom a zároveň ľahko dostupnom mieste pre obslužný personál. Ako výrobca si vyhradzuje-
me právo na zmeny v parametroch a technických riešeniach s cieľom neustáleho zlepšovania kvality našich výrobkov. Informácie a
parametre uvedené v tomto návode sa môžu líšiť od skutočných hodnôt, avšak nemajú zásadný vplyv na používanie zariadenia. 

1. BEZPEČNOSŤ 

1. Po dodaní zariadenia je nevyhnutné bezpodmienečne overiť jeho stav z hľadiska kompletnosti a prípadných prepravných poškodení. V 
prípade zistenia nezrovnalostí alebo poškodení je potrebné postupovať v súlade s ustanoveniami Všeobecných záručných podmienok uve-
dených v tejto používateľskej príručke.
V žiadnom prípade nesmie byť zariadenie poškodené počas prepravy používané. Používanie takéhoto zariadenia môže spôsobiť zranenie 
osôb, poškodenie zariadenia alebo majetkové škody, za ktoré výrobca nenesie zodpovednosť.

2. Zariadenie musí byť prevádzkované za podmienok uvedených v návode a v súlade s rozsahom, na ktorý bolo navrhnuté a vyrobené.

3. Počas používania zariadenia je nevyhnutné zabezpečiť jeho ochranu pred kontaktom s vodou. Toto sa vzťahuje aj na všetky elektrické pripojenia. 

V prípade kontaktu zariadenia s vodou je potrebné ho okamžite odpojiť od zdroja napájania a podrobiť kontrole autorizovanému servisu 
Forgast. Nedodržanie tohto postupu môže viesť k úrazu elektrickým prúdom a ohrozeniu života.

4. Kryt zariadenia nikdy nesmie byť otváraný neoprávnenou osobou. 

5. Všetky ventilačné otvory musia zostať priechodné, aby bolo zabezpečené správne chladenie zariadenia. Do ventilačných otvorov zariadenia
nesmú byť vkladané žiadne prvky, ktoré nie sú súčasťou štandardnej alebo voliteľnej výbavy.

6. Napájaciu zástrčku je potrebné chytať suchou rukou. Pri odpojovaní zástrčky ju vždy chyťte za samotnú zástrčku, nikdy nie za napájací kábel.

Pravidelne kontrolujte stav zástrčky a napájacieho kábla. V prípade zistenia poškodenia alebo nesprávnej funkcie zariadenia ho okamžite 
prestaňte používať a kontaktujte autorizovaný servis Forgast. Napájací kábel chráňte pred kontaktom s horúcimi alebo ostrými časťami vy-
bavenia, ohňom či inými predmetmi. 
Napájací kábel zabezpečte proti náhodnému potiahnutiu alebo zakopnutiu. 

7. Neprepájajte zariadenie do zásuvky, ku ktorej je pripojených viacero iných spotrebičov.

8. V prípade prevrátenia alebo pádu zariadenia je pred ďalším používaním nevyhnutné zveriť jeho kontrolu alebo opravu autorizovanému 
servisu Forgast. Nikdy sa nepokúšajte o opravu sami, pretože by to mohlo ohroziť život.

9. Je prísne zakázané vykonávať akékoľvek konštrukčné zmeny alebo úpravy zariadenia. 

UPOZORNENIE!
Pripojenie, úpravu alebo opravu existujúcej elektrickej inštalácie musí vykonať osoba oboznámená s obsahom návodu na použi-
tie zariadenia, primerane školená a s platnými oprávneniami.
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10. Je nevyhnutné priebežne kontrolovať funkčnosť zariadenia a v prípade zistenia akýchkoľvek porúch v prvom rade využiť informácie uve-
dené v tomto návode na použitie. Ak nie je možné zariadenie spustiť alebo dosiahnuť správne prevádzkové parametre, je potrebné kontak-
tovať autorizovaný servis Forgast. 

11. Osoby mladšie ako plnoleté, osoby s pohybovým alebo mentálnym postihnutím, ako aj osoby bez potrebných znalostí o správnej obsluhe 
zariadenia môžu zariadenie používať len pod dohľadom a kontrolou osoby zodpovednej za bezpečnosť.

12. Zariadenie neposúvať, ak na ňom stojí hrniec alebo panvica.

13. Nezohrievajte prázdne nádoby. Nedovoľte ich prehriatie. 

14. Neumiestňujte na hornú dosku zariadenia kovové predmety, ako sú nože, vidličky, lyžice, pokrievky, plechovky alebo hliníkové fólie. 

15. Používajte zariadenie tak, aby okolo neho bol dostatočný priestor. Zachovajte voľný priestor vpredu a na pravej alebo ľavej strane zaria-
denia. 

16. Nepoužívajte zariadenie na predmetoch s nízkou tepelnou odolnosťou.

17. Neumiestňujte medzi hrniec alebo panvicu a zariadenie papier. Papier sa môže vznietiť.

18. Ak dôjde k poškodeniu hornej plochy zariadenia, je potrebné okamžite zariadenie vypnúť z prevádzky a kontaktovať servis Forgast. 

19. Nezablokujte prívod ani odvod vzduchu.

20. Nedotýkajte sa hornej platne zariadenia ihneď po zložení nádoby, horná plocha môže byť veľmi horúca.

21. Neumiestňujte zariadenie v blízkosti predmetov, na ktoré môže mať vplyv magnetické pole, ako sú rádiá, televízory alebo platobné karty. 

22. Výmenu súčiastok zariadenia, opravu alebo údržbu musí vykonať servis Forgast. 

23. Počas čistenia, údržby alebo dlhšej prestávky v prevádzke je potrebné zariadenie vypnúť podľa pokynov v návode a vytiahnuť zástrčku
zo sieťovej zásuvky.

UPOZORNENIE!
V prípade ponechania zástrčky v elektrickej zásuvke zostáva zariadenie neustále pod napätím.
Je potrebné zabezpečiť ľahký prístup k zástrčke a sieťovej zásuvke. Tým sa zabezpečí jednoduché odpojenie zariadenia a rýchle odpojenie 

napájania v prípade vážnej poruchy. 

UPOZORNENIE!
Nedodržanie vyššie uvedených bodov môže spôsobiť vážne zranenia, ohrozenie života, poškodenie zariadenia alebo vznik váž-
nych materiálnych škôd, za ktoré výrobca nenesie zodpovednosť. Nedodržanie vyššie uvedených bodov môže viesť k strate zá-
ruky.
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2. URČENIE SPOTREBIČA 

Štvorkočná indukčná varná doska môže byť použitá na varenie, dusenie, vyprážanie a udržiavanie teploty jedál za použitia riadu určeného 
pre prácu v technológii elektromagnetickej indukcie. 
Korpus indukčnej varnej dosky je vyrobený z vysoko kvalitnej nehrdzavejúcej ocele s antikoróznymi vlastnosťami.
Vnútorný rám je pevný a trvácny.
Jednoduché ovládanie vďaka jednému funkčnému tlačidlu, regulačnému koliesku a digitálnemu displeju pracovných parametrov.
Zariadenie je kompatibilné s riadmi s priemerom od 160 do 300 mm. 
Vďaka funkcii nastavenia teploty nádoby (60 – 240 °C), času (0 – 180 minút) a výkonu 4 x 5000 W poskytuje zariadenie široké mož-
nosti využitia pri práci v kuchyni. 
Bezpečnosť je zabezpečená systémom kontroly pracovnej teploty a automatickým vypnutím zariadenia v prípade jeho prehriatia. 

3. TECHNICKÉ ÚDAJE 

4. PREPRAVA A SKLADOVANIE 

Počas prepravy je potrebné so zariadením zaobchádzať opatrne a vyhýbať sa otrasom. Zabalené zariadenie sa nesmie skladovať na voľnom 
priestranstve. Zariadenie je potrebné umiestniť v dobre vetranej miestnosti s nízkou vlhkosťou, ktorá nezpôsobuje koróziu. Zariadenie sa ne-
smie otáčať v rozpore s označeniami na obale. 
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Názov 
Dvojzónová indukčná varná doska 

2 x 5000W
Štvorzónová indukčná varná doska 

4 x 5000W

Model FG09034 FG09035

Napájacie napätie 380V 50Hz 380V 50Hz

Výkon 2 x 5000W 4 x 5000W

Priemer nádoby 160 - 300 mm 160 - 300 mm

Rozmery 400 x 900 x 900 mm 800 x 900 x 900 mm

Teplotný rozsah 60 oC~240 oC 60 oC~240 oC

Detekcia nádoby Áno Áno 

Digitálny displej Áno Áno 

Hmotnosť (netto) 31,6 kg 79 kg

Materiál krytu Nerezová oceľ Nerezová oceľ 

Materiál vrchnej dosky Sklo Sklo 



5. INŠTALÁCIA 

Miesto inštalácie musí byť rovné a stabilné.
V blízkosti zariadenia nesmú byť skladované horľavé predmety. 
Teplota okolia musí byť nižšia ako +45oC.
Relatívna vlhkosť okolia musí byť nižšia ako 80 %.
Pred použitím skontrolujte, či nie sú viditeľné prepravné poškodenia, a odstráňte ochrannú fóliu. 

Zadný panel indukčnej varnej dosky je vybavený konektorom napájacieho kábla, pričom prí-
slušné fázové vodiče sú označené na pripojovacom konektore so skrutkami podľa nasledujúcej
schémy:

UPOZORNENIE!
Nepoužívajte iné napájanie, než je uvedené na typovom štítku.
Nie je dovolené používať prúdový chránič, ktorý nespĺňa bezpečnostné normy. 
Prúdový chránič, poistka a napájacia zásuvka musia byť inštalované v bezprostrednej blízkosti zariadenia. 
Montáž a údržba elektrickej inštalácie musia byť vykonávané autorizovaným servisom Forgast alebo osobami s príslušnými 
oprávneniami.
Zariadenie musí byť uzemnené prostredníctvom zástrčky.

UPOZORNENIE!
Zástrčka a zásuvka musia byť v dobrom technickom stave a zabezpečovať správne elektrické spojenie. 
Nie je dovolené pripájať ďalšie zariadenia do tej istej sieťovej zásuvky.

6. OBSLUHA 

Pred prvým uvedením do prevádzky je potrebné overiť parametre zariadenia uvedené na typovom

štítku a porovnať ich s parametrami elektrickej inštalácie, ku ktorej je zariadenie pripojené.

1. Pripojte varnú dosku do sieťovej zásuvky. Umiestnite vhodnú varnú nádobu do stredu vy-
kurovacej zóny. 

2. Na zapnutie zariadenia otočte ovládací gombík z polohy do požadovanej polohy 

v smere hodinových ručičiek.

3. Tlačidlo Power/Temp prepína funkciu ovládacieho gombíka medzi reguláciou výkonu a reguláciou teploty 

a naopak. O zvolenej funkcii informuje kontrolka pri jej názve.

4. V režime regulácie výkonu je možné nastaviť úroveň od 0 do 10. Zvolená úroveň je zobrazená 
na digitálnom displeji. 

5. V režime regulácie teploty je možné nastaviť rozsah od 60 oC do 240oC.

Upozornenie! Nastavená teplota sa vzťahuje na sklenenú varnú dosku, nie na teplotu nádoby.
Zvolená teplota je zobrazená na digitálnom displeji. 

6. Po otočení ovládacieho gombíka do polohy vykurovacia zóna prestane pracovať, zapne sa chla-
diaci ventilátor a po približne jednej minúte je zariadenie vypnuté.
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Nerezové a smaltované nádoby 

Nerezové a smaltované kanvice 

Liatinové hrnce a panvice 

Nerezové, smaltované, hliníkové a nerezové 
panvice určené pre indukčné varné dosky 

Nerezové hrnce určené pre indukčné varné dosky 

Oceľové a liatinové platne 

Hrnce so zaobleným dnom 

Hliníkové a medené hrnce 

Dno menšie ako 16 cm 

Hrnce s nožičkami 

Keramický hrniec 

Žiaruvzdorný sklenený hrniec 

7. Nádoby vhodné na použitie:

Nádoby určené pre indukčné varné dosky majú označenie na dne 

8. Nádoby nevhodné na použitie

Žiaruvzdorné sklenené nádoby, keramické, medené a hliníkové panvice a hrnce. 
Panvice a hrnce s zaobleným dnom alebo s priemerom dna menším ako 16 cm. 

9. Počas používania sa zariadenie môže zahrievať.

UPOZORNENIE!
Počas prevádzky môže byť teplota povrchu zariadenia vysoká.

UPOZORNENIE!
Ak je horný povrch zariadenia prasknutý, zariadenie okamžite vypnite a prestaňte používať, aby ste predišli riziku úrazu elektric-
kým prúdom.

7. ČISTENIE A ÚDRŽBA 

Pred čistením zariadenie vypnite a odpojte zo siete vytiahnutím zástrčky zo zásuvky.
Po odpojení zariadenia od napájania ho nechajte vychladnúť na izbovú teplotu. 
Na čistenie používajte vlhkú handričku a malé množstvo špeciálneho čistiaceho prostriedku Forgast určeného na vonkajšie povrchy.
Na čistenie indukčnej varnej dosky sa nesmie používať benzín, riedidlo, ostré kefy ani brúsne prášky.
Používanie riadu bez predchádzajúceho očistenia môže spôsobiť vznik odfarbení alebo spálených škvŕn na hornej ploche zariadenia. 

Pomocou vysávača odstráňte prach z vetracích otvorov na vstupe a výstupe vzduchu, ktoré slúžia na chladenie vnútorných častí zariadenia. 
Nesplnenie tejto povinnosti môže viesť k poškodeniu zariadenia a strate záruky výrobcu.
Na umývanie varnej dosky nepoužívajte tečúcu vodu ani vodu pod tlakom. 
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KÓD CHYBY PROBLÉM RIEŠENIE 

E0
Na indukčnej varnej doske nie je umiestnený žiadny riad. Použitý
riad nie je vhodný pre indukčnú technológiu varenia.

Umiestnite riad na varnú dosku do označeného poľa.
Použite vhodný riad.

E1

Teplota IGBT (výkonového tranzistora) je príliš vysoká.
Došlo k poškodeniu chladiaceho ventilátora elektronických
komponentov zariadenia. Došlo k poškodeniu 
IGBT (výkonového tranzistora). 

Vyčistite ventilačné otvory. Skontrolujte vzdialenosť od
stien, aby bol zabezpečený správny prietok vzduchu.
Vypnite zariadenie a nechajte ho vychladnúť na nižšiu tep-
lotu. Skúste zariadenie spustiť.
Ak sa chyba opäť zobrazí, kontaktujte servisné stre-
disko. 

E2
Snímač teploty nádoby je poškodený alebo je teplota 
nádoby príliš vysoká (prevádzka na grilovacích panvi-
ciach alebo prázdnych nádobách).

Odstráňte nádoby z indukčnej varnej dosky. Vypnite za-
riadenie a nechajte ho vychladnúť na nižšiu teplotu. Skúste
zariadenie spustiť.

E3 Nevhodné napájacie napätie.
Skontrolujte úroveň napájacieho napätia. Ak sa napätie
vrátilo na hodnoty uvedené na typovom štítku, znovu za-
pnite indukčnú varnú dosku.

8. RIEŠENIE PROBLÉMOV 



9. ODPADY A LIKVIDÁCIA 

Na konci životného cyklu produktu nesmie byť zariadenie vyhodené na miesta, ktoré by mohli ohroziť životné prostredie. 
Je povolené dočasné skladovanie nebezpečného odpadu za účelom jeho následnej likvidácie. Je nevyhnutné dodržiavať predpisy o ochrane 
životného prostredia platné v krajine používania zariadenia. 

Zariadenie musí byť odovzdané špecializovaným firmám na zber, demontáž a likvidáciu.
Zariadenie je potrebné demontovať, rozdeľujúc komponenty a zaraďujúc ich do skupín podľa chemického zloženia, pričom treba mať na pa-
mäti, že časť z nich je možné recyklovať a opätovne využiť podobne ako komunálny odpad. Pred likvidáciou je potrebné zabezpečiť, aby za-
riadenie nebolo vhodné na ďalšie použitie, odpojením napájacieho kábla.
Materiál vzniknutý likvidáciou, ak nebude znovu použitý, je potrebné odovzdať do zberného miesta alebo na skládku odpadov v súlade s 
platnými predpismi. 

Akýkoľvek symbol WEEE na produkte znamená, že ho nemožno považovať za domový odpad. Je potrebné ho zlikvidovať správnym spôsobom
, aby sa predišlo akýmkoľvek negatívnym dopadom na životné prostredie a zdravie ľudí.
Pre viac informácií o recyklácii tohto produktu sa treba obrátiť na výrobcu, servis alebo miestnu jednotku zaoberajúcu sa likvidáciou odpa-
dov.

Demontáž zariadenia musí vykonávať kvalifikovaný personál.

Ak je plánovaná neskoršia montáž zariadenia, všetky práce musia byť vykonané s maximálnou starostlivosťou, aby nedošlo k poškodeniu 
jeho komponentov.
Výrobca nezodpovedá za žiadne poruchy alebo nepríjemnosti spôsobené neoprávneným personálom obsluhujúcim zariadenie. 

LIKVIDÁCIA 
Obal a materiál, z ktorého je vyrobený, sú 100 % recyklovateľné a sú označené príslušným symbolom. .

Pri likvidácii je potrebné dodržiavať platné miestne predpisy. Časti obalu (plastové vrecia, kúsky polystyrénu a pod.) je potreb-
né uchovávať mimo dosahu detí, pretože predstavujú potenciálne nebezpečenstvo.
Zariadenie bolo vyrobené z materiálov vhodných na recykláciu. Toto zariadenie je označené ako súladné s Európskou smerni-
cou o použitom elektrickom a elektronickom zariadení. Zabezpečením správnej likvidácie tohto zariadenia možno predchádzať
potenciálnym negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a zdravie ľudí.

Symbol na zariadení alebo v priloženej dokumentácii znamená, že zariadenie nesmie byť likvidované ako bežný domový odpad. Za-

riadenie je potrebné odovzdať do špecializovaného zberného miesta zaoberajúceho sa likvidáciou a recykláciou elektrických a elek-

tronických zariadení. Pri likvidácii zariadenia je potrebné zabezpečiť, aby zariadenie nebolo použiteľné (bolo znemožnené jeho spus-

tenie) odpojením napájacieho kábla a odstránením dverí, políc a ďalších prvkov, ktoré by mohli predstavovať nebezpečenstvo.

Nesmie dôjsť k situácii, v ktorej by bolo možné vyliezť na zariadenie alebo sa v ňom zamknúť. Zariadenie je potrebné zlikvidovať
v súlade s miestnymi predpismi o nakladaní s odpadmi, odovzdaním do špecializovaného zberného miesta. Zariadenie neza-
nechávajte bez dozoru, pretože môže predstavovať nebezpečenstvo pre deti. 

PREHLÁSENIE O ZHODE 
Zariadenie bolo vyrobené v súlade s bezpečnostnými požiadavkami stanovenými európskymi smernicami a príslušnými nor-
mami. Po dosiahnutí tejto zhody výrobca prehlasuje, že jeho produkty sú v súlade s platnou európskou legislatívou a preto 
sú označené príslušným označením CE, ktoré umožňuje ich predaj v európskych krajinách.
Deklarácia zhody je na požiadanie používateľa k dispozícii v elektronickej alebo tlačenej forme v sídle výrobcu. 
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